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                 រាជរដ្ឋា ភិបាលកម្ពជុា 
                           ក្កសងួផែនការ នងិក្កសងួកសិកម្ម រកុាា ក្រមាញ់ និងននសាទ 

                          ជំនរឿនកសិកម្មនលើកទី២ នៅក្រះរាជាណាចក្កកម្ពុជា ឆ្ន ២ំ០២៣ 

                       ទក្ម្ង៣់- តារាងសំណួរក្រួសារកាន់ការក់សិកម្ម 
                រិតក្តមឹ្ ថ្ងៃទ០ី១ ផែនម្សា ឆ្ន ២ំ០២៣ 

             Royal Government of Cambodia 

          Ministry of Planning 
        and 

           Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries 

           Second National Census of Agriculture of Cambodia 2023 

          Form 3 – Questionnaire Form of Agricultural Holdings 

       As of 01-April-2023 

A. រត័៌មានភមូ្ិសាស្រសត    Geographic and Respondent Information 

តំបន់ Area                                                               ឈ ម្ ោះ Name                                                   កូដ Code 
A01a. រាជធានី/ឈេតត  
       Municipality/Province     

A01b. េណ្ឌ /ក្កុង/ក្រុក  
Khan/Krong/District    

A01c. ឃ ំ/រង្កា ត់   
      Commune/Sangkat    

A01d. ភូមិ/មណ្ឌ ល 
      Village/Mondul    

A01e. មណ្ឌ លរម្ភា រន៍                 
      Enumeration area    

រម្ភា តបំ់ផ ត   STRICTLY CONFIDENTIAL 
ព័ត៌ម្ភនឈនោះឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភប់តតឈោលបំណ្ងរថិតិប  ឈ ណ្ ោះ និងមិនឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភប់ពនធដារឈេ 

This is used only for statistical purposes and not used for taxation. 
A01f. ឈលេឈរៀងក្រួសារ     
     Household serial number 
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A02a. ឈ ម្ ោះនិងហតថឈលខាមន្រនតីរម្ភា រន៍ 
Name and Signature of Enumerator  A02d. ឈ ម្ ោះនិងហតថឈលខាមន្រនតីក្តួតពិនិតយ 

Name and Signature of Supervisor  
A02b. ឈលេេូររ័ពទមន្រនតីរម្ភា រន៍ 
Phone number of the Enumerator  A02e. ឈលេេូររ័ពទមន្រនតីក្តួតពិនិតយ 

Phone number of the Supervisor  

A02c. ថ្ងារម្ភា រន៍ Date Interviewed  
A02f. ថ្ងាក្តួតពិនិតយឈ ីងវញិ 
Date Checked/Reviewed  

A03. គ្រួសារមានសកម្មភាពកសិកម្មកនុងឆ្ន ាំយោង បានយ ល្ើយយពលចុុះបញ្ជ ើគ្រួសារ 
        Holding agricultural activities at the time of listing: 
                                                   1 - ម្ភន Yes 
                                                   0 - ឈេ No 

   រិតចាបពី់ថ្ងាេី31 តេមីនា ឆ្ន 2ំ022 ដល់ ថ្ងាេី01 តេឈមសា ឆ្ន 2ំ023 
                                                                                                 ច ោះកូដ enter code ➔                                                                    

A03a. ការដាំដុុះដាំណាំ Crop cultivation   

A03b. ការចិញ្ច ឹម្សត្វចតុ្បាទ/បសុបកសើ Livestock /poultry                                                                                                                                                                                               

A03c. ការចិញ្ច ឹម្សត្វលអិត្ insects   

A03d. ការយ វ្ើវារ ើវបបកម្ម Aquaculture  

A03e. ការយនសាទ ឬ វារ ើជាតិ្ Fishing or aquatic                                                   

A04a. ឈ ម្ ោះអ្នកផតល់ចឈមលីយ
Respondent Name 

 
 

A04b. ឈភេ: Sex:  
1- ក្បុរ Male   
2- ក្រី Female 
ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 
A04c. អាយ ឈពញ 
          Age as of last birthday  

ច ោះឈលេ២េទង ់ Enter in 2-digits 
 

A04d. េូររ័ពទេំនាក់េំនង  
           Contact Phone # 

 

A05.  ឈតីអ្នកជាម្ភា រ់អ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នឬឈេ? Are you the agricultural holder? 1 - ាេ Yes   0 - ឈេ No        (ឈបី 1=ាេ រលំងឈៅ A07 if 1=Yes skip to A07) 
 

A06a. ឈ ម្ ោះម្ភា រ់អ្ងោភាព
ករិកមម/ករិដាា ន 

        Name of the 
agricultural holder  

 
A06b. ឈភេ: Sex:  
1- ក្បុរ Male   
2- ក្រី Female 
ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 A06c. អាយ ឈពញ  
          Age as of last birthday  

ច ោះឈលេ2េទង ់ Enter in 2-digits 

 A06d. េូររ័ពទេំនាក់េំនង 
           Contact Phone # 

 
A07. ជនជាតិ/រញ្ជជ តិ  
Ethnicities/National Races 
 
                       ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 
 

 
 

01- តេមរ Khmer 06- រួយ Kuoy 11- េំពូន Tumpoon 16- ងមូន Thmoon 21- ឈវៀត្ម Vietnamese 
02- ចារា យ Chaaraay 07- ក្រឹង Krueng 12- ឈរទៀង Stieng 17- ម ិល Mel 22- ថ្ង Thai 
03- ចាម Chaam 08- ល ន Lon 13- ចាអ្ ង Ro Ong 18- េួញ Khogn 23- ចិន Chinese 
04- កាតវត Kaaveat 09- ពនង Phnong 14- ក្រូល Kraol 19- ព័រ Por 24- ឡាវ Laos 

05- កលឹង Klueng 10- ឈក្ៅ Proav 15- រតដរ Raadear 20- រួយ Suoy 25- ជនជាតិឈផេងបញ្ជជ ក់      
Other, specify…………… 

 
 
 

A08. ឈតីម្ភា រ់អ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នម្ភនសាថ នភាពជាអ្វី? 
        What is the legal status of the agricultural holder? 
 

1- ករិដាា នឈនោះក្រប់ក្រងឈដាយម្ភា រ់តតម្ភន ក់ A civil person    
2- ករិដាា នឈនោះក្រប់ក្រងឈដាយម្ភា រ់ឈលីរពីម្ភន ក់ Group of civil persons 
3- ម្ភា រ់ក្រប់ក្រង់ករិដាា នខាន តធំ Juridical person                                   ច ោះឈលេកូដ  enter code  ➔                                                                                                                                                                              

 

A09. យត្ើនរណមាន ក់មានសិទធិសយគ្ម្ចយលើការគ្រប់គ្រងចាត់្ចចងកនុងសកម្មភាពការងារកសិកម្មកនុង 
        រយៈ 12 ចែកនលងម្ក? 
        Who in the household is the main decision-maker on agriculture activity in     
        the last 12 months? 

 

1- សមាជិកគ្រួសារជាបុរស Male household member 

2- សមាជិកគ្រួសារជាស្រសតើ Female household member 

3- សមាជិកគ្រួសារទទួលែុសគ្ត្ូវទាំងពើរ  
    Shared responsibility between male and female household  

                                                                                           ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 

A10. ភាពជាកមមរិេធិថ្នអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា ន (មូលដាា នចាប់) What is the legal status of the holding?  

1-  
 
 
 

 

1- រហក្ោរឯកប រោល/រូបវនតប រោល(មិនានច ោះបញ្ជ ី) (Sole     
    Proprietorship/Physical Person without registration) 

2- រហក្ោរឯកប រោល/រូបវនតប រោល(ានច ោះបញ្ជ ី) (Sole   
    Proprietorship/ Physical Person with registration)  

3- ក្កុមហ  នរហកមមរិេធិេូឈៅ   
    (General partnership) 

4- ក្កុមហ  នរហកមមរិេធិម្ភនកក្មិត 
    (Limited Partnership) 

5- រហក្ោរឯកប រោលេេួលេ រក្តូវម្ភនកក្មិត  
   (Single Member Private Limited Company) 

6- ក្កុមហ  នឯកជនេេួលេ រក្តូវម្ភនកក្មិត 
    (Private Limited Company) 

7- ក្កុមហ  នមហាជនេេួលេ រក្តូវម្ភនកក្មិត 
    (Public Limited Company) 
  

8- ផលក្បឈោជន៍កន ងរមព័នធអាជីវកមម 
    (Interest in Joint Venture) 

9- រហក្ោរសាធារណ្ៈ 
    (Public Enterprise) 

10- រហក្ោររដា 
    (State Enterprise)  

11- ក្កុមហ  នចក្មុោះរដា 
     (State Joint Venture) 

12- ប ក្តរមព័នធក្កុមហ  នពាណិ្ជជកមមបរឈេរ 
 (Subsidiary of a foreign company) 

13- សាខាក្កុមហ  នបរឈេរ(Branch of a foreign company) 14- ការោិល័យតំ្ង(Representative Office ) 15- រហករណ៍្ (Cooperative) 
16- រម្ភរម/អ្ងោការមិនតមនរដាា ភិាល 
     (Association/Non-Government Organization) 

17- រហក្ោរដថ្េឈេៀត (Others)…………………………  
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  B. រ័តម៌ានសមាជកិក្រួសារថ្នមាា សអ់ងគភារកសកិម្ម/កសិដ្ឋា ន Holder’s Household Member Information 
B. សមូ្រញ្ជា ក់អរំចីរកិលកាណៈក្រជាសាស្រសតសងគម្ ររស់សមាជកិក្រួសារអនកទងំអស ់ 
    Please specify below the socio-demographic characteristics of your household members 
     សូម្សរួពត័្ម៌ានពើសមាជិកគ្រួសារនើមួ្យៗតាម្ជួរយដកចាបព់ើបយងាោ លទើ(2)ដលប់យងាោ លទើ(19) ជាបនតបន្ទា ប់  Ask each household member by row from column (2) - (19) before starting next member 
 B01. 
ឈលេ
រម្ភោ ល ់

ID 
number 

B02. 
ឈ ម្ ោះរម្ភជិកក្រួសារ  

Name of household members 
ចំ្ំៈ រម្ភជិកក្រួសារតដលកំព ងឈធវីការឈៅកតនលងដថ្េឆ្ា យពីលំឈៅដាា ន
តដលមិនានក្ត ប់មកលំឈៅដាា នវញិឈលីរពី6តេ រម្ភជិកឈនាោះមិនក្តូវកត់
ក្ាចូល។ រូមច ោះឈមក្រួសារម នឈរនិងបនាទ ប់មកបតីឬក្បពនធ កូនឈរៀបការ កូន
មិនទាន់ឈរៀបការ និងរម្ភជិកក្រួសារជាសាច់ញាតិ ឬមិនតមនសាច់ញាតិ 

 
Note: members who are working in another place other than 
residence and goes back more than 6 months should be not 

included as member; list first the head; then spouse; 
unmarried children; married children and household member, 

relative or non-relative 

B03.  
េំនាក់េំនងឈៅនឹង  
ឈមក្រួសារ Relation 

to household 
head 

(ច ោះកូដ enter 
code) 

B04. 
    ឈភេ Sex 
1- ក្បុរ Male 
2- ក្រី Female 
(ច ោះកូដ enter 
code) 

 

B05. 
អាយ ឈពញឈលញ 

(ច ោះឈលេ2េទង់ និងច ោះ 00 
ឈបីតិចជាង1ឆ្ន  ំ 

ច ោះ98 ឈបីឈក្ចីនជាង98ឆ្ន )ំ  
Age as of last 

birthday enter age 
in 2 digits; enter 

“00” for less than 1 
year old; enter “98” 

for 98 years & 
above 

B06.  
សាថ នភាពអាពាហ៍ 

ពិពាហ៍ 
(អាយ 13ឆ្ន ឈំ ីង) 

Marital status 
13 years old and 

over 
(ច ោះកូដ enter 

code) 

B07.  
ឈរៀនកក្មិតថ្នន ក់េពរ់
បំផ តតដលានបញ្ា ប់  
(អាយ 5ឆ្ន ឈំ ីង) 
Highest grade 
completed at 5 

years old and over 
(ច ោះកូដ enter 

code) 

B08. 
បចា បបននកំព ងឈរៀន 
តដរឬឈេ? 

(អាយ 5ឆ្ន ឈំ ីង) 
Is [Name] currently 

attending school? (for 
5 years old and over) 
1-ម្ភន  Yes 
0-ឈេ    No 
(ច ោះកូដ enter code) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

01 
       

02 
 

      

03 
 

      

04 
 

      

05 
 

      

06 
 

      

07 
 

      

08 
 

      

09 
 

      

10 
 

      

11 
 

      

12 
 

      

13 
 

      

14 
 

      

15 
 

      

សក្មារ់រនគគ ល 3 Codes in Col.3     កដូសក្មារ់រនគគ ល 7  Codes Col. 7        កដូសក្មារ់រនគគ លទី 6  Codes for col. 6 

    1- ឈរៀបការឈហីយ/ររ់ឈៅជាមួយោន  
        Married/Living together 

  2- តលងលោះ/តបកាក់ោន   
         divorced/separated 
    3- ឈពាោះម្ភ យ ឬឈមម្ភ យ 
         Widowed 
    4- មិនតដលឈរៀបការ/មិនតដលររ់ឈៅជាមួយថ្ដរូ     
        Never married/Never live with a partner 

   01- ឈមក្រួសារ Head  
   02- បតី/ក្បពនធ Spouse  
   03- កូនក្បុរ/កូនក្រី Son/Daughter  
   04- កូនច ង Stepchild 
   05- កូនចិញ្ា ឹម Adopted child 
   06- ឪព កម្ភត យ/ឪព កម្ភត យឈកមក 
         Parent/Parent-in-law 
   07- បងបអូនបឈងាីត/ក្បុរ/ក្រី  
         Sibling/Brother/Sister 
   08- ឈៅ Grand child  
   09- កមួយក្បុរ/កមួយក្រី Nephew/Niece 
   10- កូនក្បសារក្បុរ/កូនក្បសារក្រី 
         Son-in-law/Daughter-in-law 
   11- បងឬបអូនថ្ងលក្បុរ/បងឬបអូនថ្ងលក្រី 
        Brother-in-law/Sister-in-law 
   12- សាច់ញ្ជា តិដថ្េឈេៀត Other relatives 
   13- អ្នកបឈក្មី Servant 
   14- អ្នកមិនតមនសាច់ញ្ាតិ  
        Other non-relative including boarder 
 
 
 
 
  

  00- មឈតតយយសាលា Pre-school/Kindergarten 
   01- ថ្នន ក់េី1 បញ្ា ប់ឈពញឈលញ Class 1 completed 
   02- ថ្នន ក់េី2 បញ្ា ប់ឈពញឈលញ Class 2 completed 
    …………………………………….……… 
   12- ថ្នន ក់េី 12 បញ្ា ប់ឈពញឈលញតតោម នរញ្ជា បក្ត 
         class 12 completed without certificate completed 
   13- រញ្ជា បក្តមធយមរិកាបឋមភូមិ Lower education certificate (diploma) 
   14- រញ្ាបក្តមធយមរិកាេ តិយភូមិ 
         Higher education certificate (baccalaureate) 
   15- វញិ្ាបនបក្តបឋមរិកាជំនាញឈចាកឈេរ/វជិាជ ជីវៈ  
         technical/Vocational pre-secondary diploma 
   16- វញិ្ាបនបក្តមធយមរិកាជំនាញឈចាកឈេរ/វជិាជ ជីវៈ    
        technical/Vocational post-secondary diploma 
   17- មិនទាន់បញ្ា ប់មហាវេិាល័យ/សាកលវេិាល័យ  
        college/University undergraduate 
   18- ថ្នន ក់បរញិ្ជា បក្ត Bachelor degree (B.A.; BSc; etc.) 
   19- ថ្នន ក់អ្ន បណ្ឌិ ត Master’s Degree (M.A., MSc; etc.) 
   20- ថ្នន ក់បណ្ឌិ ត Doctorate Degree (PhD) 
   21- ឈផេងៗឈេៀត រូមបញ្ជជ ក់ Other, specify  
   88- មិនានបញ្ា ប់ថ្នន ក់្មួយឈេ No class 
 98- មិនដឹង Don’t know 

 



 

3 

 

ការរលឹំកឈៅរាលអ់្នករម្ភា រនៈ៍ ក្រប់រម្ភជិកក្រសួារតដលម្ភនឈៅកន ងតផនក B? បញ្ជជ កពី់អ្នកតបរម្ភា រនចំ៍នួនរម្ភជិកក្រសួារររ បទាងំក្បរុទាងំក្រី? ររួពីោតឈ់ៅឈពលតដលម្ភនសាម្ភជិកឈផេងឈេៀតានចាកឈចញ ឈៅឆ្ា យពី
ក្រសួារឈហយីនឹងក្ត បម់កវញិកន ងថ្ងាឬកន ងរាត ហ៍អំ្  ងឈពល៦តេ។  B  REMINDER TO ALL ENUMERATORS: Are all household members included in Section B? Confirm from the respondent the total 
number of household members, number of male members and number of female members? Inquire from him/her whether there are other members who are temporarily away from his/her 
household and will be back within the day or within week/6 months. 
B. រូមរាយការណ៍្ក្របរ់ម្ភជិកក្រសួារតដលម្ភនអាយ ពី5ឆ្ន ឈំ ងីានចូលរួមរកមមភាពកន ងករិកមម និងឈក្ៅពីករិកមម  
    Please list the agriculture and non-agriculture activities of each household member who is 5 years old and over 

B01. 
ឈលេ
រម្ភោ ល់ 

ID 
number 

B09. 
ឈតីឈ ម្ ោះ...ានឈធវី
រកមមភាពការង្ករកន ង 
វរ័ិយករិកមមកន ងរយៈ
ឈពល12តេកនលង 
មកឬឈេ? 

Did this household 
member undertake any 
of agriculture activities in 

last 12 months? 
1- ម្ភន Yes 

0- ឈេ No ➔B11 

(ច ោះកូដ enter code) 

B10a 
ឈតីម្ភនប  នាម នតេតដល
រម្ភជិកក្រួសារចូលរួម
រកមមភាពករិកមមកន ង 
រយៈឈពល12តេ 
កនលងមក? 

In the last 12 months, 
how many months did 
this household member 

undertake these 
agricultural activities? 

(ច ោះចំនួនតេ) 

B10b 
ឈតីម្ភនប  នាម នថ្ងាកន ង1តេ
តដលរម្ភជិកក្រួសារ
ចូលរួមរកមមភាព
ករិកមមកន ងរយៈឈពល 

12តេកនលងមក? 
In the last 12 months, 
how many days per 

month did this 
household member 

undertake these 
agricultural activities? 

(ច ោះចំនួនថ្ងា) 

B10c 
ឈតីម្ភនប  នាម នឈម្ភ ងកន ង1
ថ្ងាតដលរម្ភជិកក្រួសារ
ចូលរួមរកមមភាព

ករិកមមកន ងរយៈឈពល12
តេកនលងមក? 

In the last 12 months, 
how many hours per 

day did the household 
member work on these 
agricultural activities? 

(ច ោះចំនួនឈម្ភ ង) 

B11. 
ឈតីឈ ម្ ោះ...ានឈធវី

រកមមភាពការង្ករឈក្ៅពី
វរ័ិយករិកមមកន ង  
 រយៈឈពល12តេកនលង

មកឬឈេ? 
Did this household 

member undertake any 
other economic activities 
outside of agriculture? 

1- មាន Yes 
0- យទ No សួរអ្នកបន្ទា ប់ 
(ចុុះកូដ enter code) 

B12a. 
ឈតីម្ភនប  នាម នតេតដល
រម្ភជិកក្រួសារចូលរួម
រកមមភាពឈក្ៅពី

ករិកមមកន ងរយៈឈពល12
តេកនលងមក? 

In the last 12 months, 
how many months did 
this household member 
undertake these non-
agricultural economic 

activities? 
(ច ោះចំនួនតេ) 

B12b. 
ឈតីម្ភនប  នាម នថ្ងាកន ង1តេ
តដលរម្ភជិកក្រួសារ
ចូលរួមរកមមភាពឈផេង
ឈេៀតកន ងរយៈឈពល12 
តេកនលងមក? 

In the last 12 months, 
how many days per 

month did this 
household member 

undertake these non-
agricultural economic 

activities? 
(ច ោះចំនួនថ្ងា) 

B12c. 
ឈតីម្ភនប  នាម នឈម្ភ ងកន ង1
ថ្ងាតដលរម្ភជិកក្រួសារ
ចូលរួមរកមមភាពឈផេង
ឈេៀតកន ងរយៈឈពល12 
តេកនលងមក? 

In the last 12 months, 
how many hours per 

day did the household 
member work on these 

non-agricultural 
economic activities? 
(ច ោះចំនួនឈម្ភ ង) 

(1) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) 

01         

02         

03         

04         

05         

06         

07         

08         

09         

10         

11         

12         

13         

14         

15         

 

B01. 
ឈលេ
រម្ភោ ល់ 

ID 
number 

B13a. 
ឈតីរម្ភជិកក្រួសាររបរ់អ្នកានចូលរួមរកមមភាពឈរដាកិចាឈក្ៅពីករិកមមអ្វីេលោះ កន ងរយៈឈពល12តេកនលងមក? 

(រូមបរោិយអំ្ពីរកមមភាពឈរដាកិចាឈក្ៅពីករិកមម) 
What non-agricultural economic activities did your household member engage in during the last 12 

months? 
(Please describe non-agricultural economic activity)  

B13b. 
ច ោះឈលេកូដ 
(បួនេទង)់ 
រក្ម្ភប ់NIS 

ISIC4 Code (four digits) 
For NIS only 

B14. 
ឈតីក្ាក់ចំណូ្លររ បប  នាម នតដលក្រួសារអ្នកេេួល
ានពីរកមមភាពឈក្ៅពីករិកមមកន ងរយៈឈពល12តេ

កនលងមក? (រិតជាឈរៀល) 
(ឈបីមិនម្ភនច ោះ”0”) 

How much income has the household earned 
from non-agricultural economic activities in the 

last 12 months? (In Riel)  
(If none, enter “0”) 

(1) (17) (18) (19)  

01    
02    

03    

04    

05    

06    

07    

08    

09    

10    

11    

12    

13    

14    

15    
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C. ចរកិលកាណៈថ្នអងគភារកសកិម្ម/កសដិ្ឋា ន  Agricultural Holding Characteristics 

C01. ឈតីឈោលបំណ្ងចមបងថ្នផលិតកមមករិកមមតដលអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នានផលិត កន ងរយៈឈពល 
12 តេកនលងមក?   
What was the main purpose of the agricultural production of the holding produced in 
the last 12 months? 

1- រក្ម្ភប់តតលក់ប  ឈ ណ្ ោះ Only for sale (100%) 
2- ចមបងរក្ម្ភប់លក់ Mainly for sale with some own consumption 

(>50%<100%)       
3- ចមបងរក្ម្ភប់ឈក្បីក្ារ់កន ងក្រួសារ Mainly for home consumption with some 

sale ( >50%<100%)       
4- រក្ម្ភប់តតឈក្បីក្ារ់កន ងក្រួសារប  ឈ ណ្ ោះ Only for own consumption (100%) 

ច ោះឈលេកូដ ➔   
enter code   

C02. ឈតីអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នឈនោះម្ភនរកមមភាពករិកមមចមបងអ្វី កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមកឈនោះ? 
      What was the main agricultural activity of the holding in the past 12 months? 

1- ចមបងឈៅឈលីការដាដំំ្ំ Mainly crop production 
2- ចមបងឈៅឈលីការចិញ្ា ិមបរ រតវ និងឬបរ បកេី Mainly livestock and or poultry production 
3- ទាងំដាដំំ្ំ និងចិញ្ា ឹមរតវ Mixed crop and livestock 
4- វារបីបកមម និងឬឈនសាេ Aquaculture  
5- ម្ភនតតឈនសាេ ឬវារជីាតិ fishing or aquatic ➔រលំងឈៅរំណួ្រ skip to J07                                 
                                                                                             ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 

 

C03. ឈតីអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នម្ភនរកមមភាពករិកមមលកខណ្ៈតបប្ដូចខាងឈក្កាម? Was the agricultural activity in holding done in any of the following?  
      1- ម្ភនកាលដីករិកមម និងដីជ ំវញិលំឈៅដាា ន Agricultural parcel(s) and homelot 
      2- ម្ភនកាលដីករិកមមតតប  ឈ ណ្ ោះ Agricultural parcel(s) only      
      3- ម្ភនដីឈៅជ ំវញិលំឈៅដាា នប  ឈ ណ្ ោះ Homelot only ➔ រលំងឈៅរំណួ្រ skip to F                                                                                                   ច ោះឈលេកូដ enter code ➔                              

 

C04. ចំនួនកាលដីររ បរបរ់អ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា ន 
      Total number of parcels on the agricultural holding  

 
 

  C05. តផទដីររ បរបរ់អ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា ន រិតជាតម ក្តកាឈរ   
         Total size of agricultural holding in square meters  

C06. រូមបញ្ជជ ក់លមអិតអំ្ពីចរកិលកខណ្ៈថ្នអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នកន ងការឈក្បីក្ារ់កាលដី Detailed characteristics of the agricultural holding using parcel approach 

C06a. 
ឈលេឈរៀង
កាលដី 

 
Parcel  
serial 

number 
 

េីាងំថ្នកាលដី Location of the parcel C06d. 
ឈតីថ្ផទដីជាក់តរតងថ្ន
កាលដីឈនោះម្ភនេំហំ 

ប  នាម ន? 
(រិតជាតម ក្តកាឈរ  ) 

 
What is the actual area 

of the parcel? 
enter in square meters  

C06e. 
ឈតីការឈក្បីក្ារ់កាលដី
ឈនោះចមបងរក្ម្ភប់ឈធវីអ្វីកន ង
រយៈ ឈពល12 តេកនលង

មក? 
(ច ោះឈលេកូដ) 

What was the main 
land use of the parcel 
in the last 12 months? 

(enter the code) 
 

C06f. 
ឈតីសាថ នភាពថ្នការ
កាន់កាប់កាលដីឈនោះ
ោ ងដូចឈមតច? 
(ច ោះឈលេកូដ) 

What is the land 
tenure of the parcel? 

  (enter the code) 

C06g. ឈតីអ្នក ឬរម្ភជិក
ក្រួសារអ្នកម្ភនលិេិតសាន ម
បញ្ជជ ក់ពីកមមរិេធិ ឬជួល
កាលដីឈនោះតដរឬឈេតដល
ានកត់ក្ាចូលកន ងរំណួ្រ 
C06f? 
Do you or any of your 
household members 
have a paper to certify 
your ownership/rental 
of the parcel(s) 
reported in C06f? 
1- ម្ភន  Yes    0- ឈេ  No  
ឈបីកូដ 0 ររួកាលដីបនាទ ប ់
if code “0” next parcel    
 

C06h. ឈតីក្បឈភេលិេិតសាន មអ្វី
តដលអ្នក ឬរម្ភជិកក្រួសារអ្នក
ម្ភន ឈដីមបបីញ្ជជ ក់ថ្នជាម្ភា រ់កមម
រិេធិ ឬជួល តដលានកត់ក្ាចូល

ឈៅកន ងរំណួ្រ C06f?   
(ច ោះឈលេកូដ enter code) 
What kind of paper do you 

or your household members 
have to certify your 

ownership /rental of the 
parcel(s)reported in C06f?  

 
 

 C06b.  ឈតីកាលដីរថិតឈៅកន ង
រាជធានី/ឈេតតរបរ់ម្ភា រ់      
ករិដាា នឬឈេ? 

 
1- ាេ➔ រលំងឈៅ C06d     
0- ឈេ➔បំឈពញបឈង្កោ លបនាទ ប់ 

(ច ោះឈលេកូដ) 
Is it located within the 

residence of the holder? 
1-Yes ➔ go to C06d    
0-No ➔ go to next column 

(enter code) 

ក្បរិនឈបី C06b ឈៅបឈង្កោ លេី2 ម្ភន
ចឈមលីយ ឈេ  ឈតីកាលដីឈនាោះរថិតឈៅកន ង

ឈេតត្? 
If C06b is No, where is the parcel 

exactly located? 
 

C06c. រាជធានី/ឈេតដMunicipality/ 
Province 

 
 

ច ោះឈលេកូដ 
enter the 

code 
 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

01         

02         

03         

04         

05         

06         

07         

08         

09         

10         

11         

12         

នលែកូដថ្នការនក្រើក្បាស់កាលដីជាចម្បង(រនគគ ល6) 
 Codes for Main Land Use in col.6 

នលែកូដថ្នការកាន់ការ់កាលដី(រនគគ ល7) 
 Code for land tenure in col.7 

នលែកូដក្រនភទលិែិតសាន ម្រញ្ជា ក់កម្មសិទធិឬជួល(រនគគ ល9)  
Code kind of paper have to certify ownership /rental col.9 

1- ដីឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភប់ដំ្ំរយៈឈពលេលី   Land under temporary crops 
2- ដីឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភប់វាលឈមម រយៈឈពលេលី  
     Land under temporary meadows and pastures 
3- ដីេំឈនររយៈឈពលេលី Land temporarily fallow 
4- ដីដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនតយ៍ Land under permanent crops 
5- ដីឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភប់វាលឈមម អ្ចិថ្ន្រនតយ៍ Land under permanent meadows 
6- ដីអ្ោរករិដាា ន Land under farm building and farmyards 
7- ដីថ្ក្ពឈ ីដថ្េឈេៀត Forest and other wooded Land 
8- ដីឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភប់បរ រតវ/បរ បកេី Land under livestock/poultry 
9- ដីឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភប់វារវីបបកមម Land under aquaculture 
10- ដីក្បឈភេេ ករក្ម្ភប់លក់ Land for sale 
11- ដីជួលឲ្យឈរ ឬក្បវា រ់ Land rent/share 
12- ដីឲ្យឈរឈក្បីក្ារ់ឈដាយមិនបង់ក្ាក់ Land rent free 
13- ដីក្បឈភេដថ្េឈេៀត Other land types 

1- កមមរិេធិផ្ទទ ល់េលួន/ម្ភា រ់ 
    Ownership or legal owner-like possession 
2- មិនតមនជាកមមរិេធិក្របចាប់/មិនតមនជាម្ភា រ់កមមរិេធិក្របចាប់  
     Non-legal ownership or non-legal owner-like possession 
3- ជួលឬឈក្បីក្ារ់ឈដាយមិនបង់ក្ាក់ នួល   
    Rented from someone else 
4- ការកាន់កាប់ឈផេងពីឈនោះ     
    Other types of land tenure 

1- លិេិតបញ្ជជ ក់កមមរិេធិដីធលីក្របចាប់ (បលង់រងឹ)Land title certificates                                                                        
2- បង្កា ន់ថ្ដឈរនីរ ំកាន់កាប់ពីអ្ជាា ធរតដនដី Application receipt                                                                                       
3- លិេិតបញ្ជជ ក់ក្តួតពិនិតយដីធលី Land information paper                                                                                               
4- លិេិតបញ្ជជ ក់ឈចញឈដាយអាជាធរតដនដី Paper from local authority 
5- លិេិតកិចារនាជួល (ដី ផទោះ រំណ្ង់អ្ោរ ឃ្ល ងំ ឈរាងចក្ក។ល។ Rental contract 
6- លិេិតបញ្ជជ ក់ឈផេងៗ រូមបញ្ជជ ក ់Other, specify __________________________ 
7- ាត់ ឬរកមិនឈឃីញលិេិតបញ្ជជ ក់កមមរិេធិ(បលង់រងឹ) Lost it/could not find it 
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E. ដំណាអំចិថ្ស្រនតយប៍ានដ្ឋនំៅនលើកាលដ ីPermanent Crops grown in the holding’s parcels 
     ចននកយនុះសគ្មាប់សរួចត្ការដាំដាំណាំអ្ចិន្រស្រនាយ៍ បានដាំយលើកាលដើ This table is to be answered only for permanent crops grown in the holding’s parcels.  
 ឈបី D1ម្ភនកូដ 2 ឬ 3 ឈតីអ្នកម្ភនដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនដយអ៍្វីេលោះ? If D1 code 2 or 3 what permanent crops do you have?  ររឈររឈ ម្ ោះដំ្ ំ និងច ោះឈលេកូដ   Write the name and code of the crop(s). 

E01. 
ឈលេឈរៀង
ដំ្ំ 
Serial 

number 
of crops  

E02. 
ក្បឈភេដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនតយ៍ 
(ររឈររឈ ម្ ោះដំ្ំ) 

Kind of permanent crop 
(Write the crop name) 

E03. 
ច ោះឈលេកូដ
ដំ្ំ 
(ឈមីលច ោះ
កូដដំ្ ំ) 
Enter crop 
code  
(See list of 
crops) 

           E04. 
 ឈតីការដាដំំ្ំម្ភន
លកខណ្ៈតបប្?   
What does this 
crop look like? 
1-ដាបំឈចាកឈេរ       
   compact planting  
2- ដារំាយា យ   
 scattered planting 
3-ទាងំពីខាងឈលី 
Both 
ឈបីកូដ 2, If code 2           
    ➔ D07 

E05. 
ថ្ផទដីានដាដំ ោះ 
ម្ភនលកខណ្ៈ

បឈចាកឈេរ/ជាជួរៗ 
(រិតជាតម ក្តកាឈរ  ) 
What area was 

under only 
compact planting 

in the last 12 
months? 

 (enter in square 
meters) 

 

E06. 
 ថ្ផទដីានក្បមូលផល ដំ្ំ
លកខណ្ៈបឈចាកឈេរ/ជាជួរៗ 
What area under only compact 
planting was harvested in the 

last 12 months? 
(រិតជាតម ក្តកាឈរ  ) (enter in 
square meters) 

(ឈបីចឈមលីយធំជាង ០ 
រលំងឈៅE09 ឬ 

ច ោះ”0”ឈបីោម នឬមិនទានក់្បមូល
ផល រចួររួដំ្ំបនាទ ប ់

If answered>០ skip to E09 or 
enter” 0” if none or not harvest 

Go to next crop) 

E07. 
ចំនួនឈដីមឈ ី 
ានដា ំ

How many 
trees 

planting has 
the holding 
had in the 

last 12 
months? 

       E08. 
ចំនួនឈដីមឈ ី 
ានេេួលផល 
Number trees 
harvested 
ច ោះ”0”ឈបីោម នឬ
មិនទាន់ក្បមូល
ផលរួចរួរដំ្ំ
បនាទ ប់ 
Enter ” 0” if no 
or not harvest 
Go to next crop 

E09.  
បរមិ្ភណ្ក្បមូល
ផលដំ្ំរិតជា
រី ូក្កាម 

What quantity 
of crops was 
harvested in 
the last 12 
months? 
(In Kg) 

E10.  
តថ្មលផលដំ្ំានលក់
កន ង1រី ូក្កាម? 
(រិតជាឈរៀល) 

Value of crops sold 
per kg in the last 12 

months 
(in Riels) 

(ច ោះ”0”ឈបីរក្ម្ភប់ឈក្បី
ក្ារ់កន ងក្រួសារ  
Enter “0” for 
household 

consumption only)  

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          
 

D. ការដ្ឋដំំណានំលើកាលដី កនងុរយៈនរល12 ផែកនលងម្ក Growing crops in parcels in the last 12 months  
តារាងសាំណួរយនុះ សគ្មាបស់មាា សនច៍ត្ការដាំដាំណាំ ចដលបានដាំយលើកាលដើ។ ដាំណាំបានដាំយៅជុាំវញិលាំយៅដា ន នឹងសមាា សនយ៍ៅកនុងចននក F 
This table is to be answered only for crops grown in the holding’s parcels. Crops grown in the homelot will be recorded in Section F. 

ឈបីរំណួ្រ A03a = 1     ask if  A03a = 1  
D01. ឈតីអ្នកានដាដំំ្ំបឈ ដ្ ោះអារនន ឬអ្ចិថ្ន្រនតយ៍ឈៅកន ងអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នឈនោះឈេ កន ងរយៈឈពល12តេច ងឈក្កាយឈនោះ? 
Have you grown any temporary or permanent crops on this holding in the last 12 months? 
1- ានដាតំតដំ្ំបឈ ដ្ ោះអារនន Temporary crops only  
2- ានដាតំតដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនតយ៍ Permanent crops only ➔ E 
3- ានដាទំាងំដំ្ំបឈ ដ្ ោះអារនន និងអ្ចិថ្ន្រនតយ៍ Both permanent and temporary crops 

 

ឈបី D01ម្ភនកូដ 1 ឬ 3 ឈតីអ្នកម្ភនដំ្ំរយៈឈពលេលីអ្វីេលោះ?  If D01 code 1 or 3, what crops do you have? ររឈររឈ ម្ ោះដំ្ំ និងច ោះឈលេកូដ   Write the name and code of the crop(s) 

D02. 
ឈលេឈរៀង
ដំ្ំ 
Serial 

number 
of crops 

D03. 
ក្បឈភេដំ្ំ 

បឈ ដ្ ោះអារននអ្វីាន
ដាកំន ងរយៈឈពល12តេ

កនលងមក? 
(ររឈររឈ ម្ ោះដំ្ំ) 

What kinds of 
temporary crop 

were planted in the 
last 12 months 

(Write the name of 
crops) 

 

D04.  
ច ោះឈលេកូដ 
ដំ្ំ 

(រូមឈមីល
ារាង 

កូដដំ្ំ) 
Enter crop 

code 
(see list of 

crops) 

D05.  
ថ្ផទដីានដាដំ ោះ
កន ង12តេកនលងមក 
(ជាតម ក្តកាឈរ  ) 
 Area planted 
in the last 12 

months 
enter in square 

meters) 

D06.  
ឈតីការដំ្ំក្តូវានឈក្បី
ក្ារ់ោ ងដូចឈមតច កន ងរយៈ
ឈពល 12  តេកនលងមក?   

What cropping pattern 
has been used in the 

last 12 months? 
1- ដំ្ំតតមួយក្បឈភេ  
     Single crop only 
2- ដំ្ំដាបំនតោន   
     Successive crops 
3- ដំ្ំដាឆំ្ល រ់ោន  
        Inter-planted crops  
4- ដំ្ំដាចំំរ ោះោន (រាយ
ា យ)  Mixed crops 

5- ដំ្ំដារំួមផេំោន  
Associated crops 

D07.  
ឈតីការក្បមូលផលដំ្ំឈនោះោ ង

ដូចឈមតច?  
How has this crop been 

harvested? 
1- ក្បមូលផលានទាំងក្រុង  
     Completely harvested 
2- ក្បមូលផលានតតមួយ 
        តផនក Partially harvested 
3- ឈក្តៀមក្បមូលផល  
    To be harvested 
4- មិនានក្បមូលឈដាយសារ 
    ឈហត ផលឈផេងៗ  

Not harvested due to 
some reasons 

(ច ោះឈលេកូដ enter code) 
 

D08.  
ថ្ផទដីានក្បមូលផល  
កន ងរយៈឈពល12 
កនលងមក? 

(ជាតម ក្តកាឈរ  ) 
What area was 
harvested in the 
last 12 months? 
(enter in square 

meters) 
 

D09.  
ឈតីានក្បមូលផល
ប  នាម នដង? 
ចំ្ំៈ ឈបីក្បមូល
ផលបនតរូមច ោះ
ឈលេ44 
How many times 

was this crop 
harvested in the 
last 12 months? 
Note: if continue 

harvest  
Please enter 44  

 

D10.  
បរមិ្ភណ្ថ្នការ
ក្បមូលផលដំ្ំ
រិតជារី ូក្កាម 

What quantity of 
crops was 
harvested 

In Kg 

D11.  
តថ្មលលក់ផលដំ្ំកន ង

1រី ូក្កាម? 
(រិតជាឈរៀល) 
(ោម នច ោះ ”0”) 

 
Value of crops 
selling per kg 

(in Riels) 
 (If none, enter 

“0”) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

01        
  

02 
 

      
  

03 
 

      
  

04 
 

      
  

05 
 

      
  

06 
 

      
  

07 
 

      
  

08 
 

      
  

09 
 

      
  

10 
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F. ដំណានំៅជំុវិញលនំៅដ្ឋា នកនងុរយៈនរល12ផែកនលងម្ក Homelot crops in the last 12 months 
F01. ឈតីអ្នកម្ភនថ្ផទដីជ ំវញិលំឈៅដាា នរក្ម្ភប់ដាដំំ្ំរយៈឈពលេលី/ដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនតយ៍/ចិញ្ា ឹមរតវចត បាេ និង/ឬបរ បកេី/រតវលអិត/វារវីបបកមម តដរឬឈេ?  
        Do you use part of your homelot in growing any edible crops and other non-food crops and/or raising livestock and/or poultry/insect/ aquaculture?    
                                                            1 - ាេ     0 - ឈេ ➔ រលំងឈៅតផនក CE               1 - Yes    0 - No ➔ go to Section CE                                                  ច ោះឈលេកូដ  enter code ➔ 

 
    

 F02. ឈបីF01=1 ឈតីអ្នកានឈធវីផលិតកមមករិកមមអ្វីេលោះឈលីដីជ ំវញិលំឈៅដាា ន? 
       If F01=1, what are types of agricultural production in this homelot?  
                                   1 - ាេ Yes  
                                   0 - ឈេ No  
                                                                  ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

អាចឈក្ជីរចឈមលីយានឈក្ចីនជាងមួយ ដូចខាងឈក្កាម៖ As many options as appropriate may be selected:    
F02a. ដាដំំ្ំរយៈឈពលេលី/ដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនតយ៍ Planting of crops and other non-food crops  

F02b. ចិញ្ា ឹមចត បាេ/បរ បកេី/រតវលអិត Raising livestock and/or poultry and/or insect  

F02c. ការឈធវីវារវីបបកមម   Presence of aquaculture  

F02d. ឈផេងឈេៀត(បញ្ជជ ក់..............................................) other specify      

F03. ឈតីថ្ផទដីជ ំវញិលំឈៅដាា នររ បរបរ់អ្នកម្ភនេំហំប  នាម ន?  What is the total area of your homelot? (រិតជាតម ក្តកាឈរ   Use square meters)   

F04. ឈតីការកាន់កាប់ថ្ផទដីជ ំវញិលំឈៅដាា នរបរ់អ្នកម្ភនលកខណ្ៈដូចឈមតច?  
What is the land tenure of this homelot?  

1- កមមរិេធិផ្ទទ ល់េលួន/ម្ភា រ់ Owned/owner-like possession 
2- ជួលពីក្រួសារដថ្េឈដាយបង់ក្ាក់ និង/ឬ ផតល់ជាផលិតផល Rented from other 

households with payment in terms of money and/or produce 
3- ជួលឈរឈដាយមិនបង់ក្ាក់ Rented free 
4- ការកាន់កាប់ឈផេងពីឈនោះ Other land tenure 

ច ោះកូដ enter code ➔ 
  

F05. ឈបី F02a = 1 ឈតីចំតណ្កថ្ផទដីដាដំំ្ំ ឈៅជ ំវញិលំឈៅដាា នម្ភនេំហំប  នាម នកន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក? (រិតជាតម ក្តកាឈរ  )  
        Ask if F02a = 1 what is size of the part of  this home lot with crop(s) planted in the last 12 months? (in square meters) 

 

F06. ឈតីដំ្ំរយៈឈពលេលី និង/ឬ ដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនតយ៍អ្វីេលោះតដលានដាឈំៅឈលីដីជ ំវញិលំឈៅដាា នកន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក?  
         Are temporary crops and/or permanent crops planted in the homelot in the last 12 months? 

F06a.ដំ្ំរយៈឈពលេលី Temporary crop 1= បាទ Yes 
0= យទ No 

 

F06b. ដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនតយ៍ Permanent crop  

F07a.  
ឈ ម្ ោះដំ្ំរយៈឈពលេលី 

Name of temporary crop 
 

ឈបីF06a=1 

F07b.  
ឈលេកូដ 

Crop code
(ឈមីលារាង
កូដ)  

(Look at 
code List) 

F07c 
ររ បបរមិ្ភណ្ផល 
(រី ូក្កាម) 

ច ោះ”០”ឈបីមិនទាន់
ានក្បមូលផល 
Total quantity 

harvested (Kg) 

F07d. 
តថ្មលលក់ផលដំ្ំ? 
(ឈរៀល/រី ូក្កាម) 
ច ោះ”០”ឈបីមិនលក់ 

Value of crops sold  
(Riels/kg) 

Enter “0” if not 
harvested 

F08a.  
ឈ ម្ ោះដំ្ំអ្ចិថ្ន្រនតយ៍ 

Name of permanent crop 
 

ឈបីF06b=1 

F08b. 
ឈលេកូដ 

Crop code 
(ឈមីល

ារាងកូដ)  
(Look at 
code list) 

F08c.  
រក្ម្ភប់ដំ្ំ 
អ្ចិថ្ន្រនតយ៍ 

ចំនួនឈដីមឈ ី 
For permanent crops, 
number of productive 

trees  

F08d. 
បរមិ្ភណ្ផលររ ប 
(រី ូក្កាម) 

ច ោះ”០”ឈបីមិនទានា់ន
ក្បមូលផល 

Total quantity 
harvested (Kg) 

F08e.  
តថ្មលលក់ផល ដំ្ំ 

អ្ចិថ្ន្រនតយ៍? 
(ឈរៀល/រី ូក្កាម) 
ច ោះ”០”ឈបីមិនលក់ 

Value of crops sold  
(Riels/kg) 

Enter “0” if not harvested 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

         

         

         

         

         

         

         

         

         

 

 

CE. ការនក្រើក្បាសរ់ូជ ជី នងិថ្ន សំក្មារែ់លតិកម្មដណំានំៅកាលដី ឬដីជុវំិញលំនៅដ្ឋា ន កនងុរយៈនរល12 ផែកនលងម្ក  
      Uses of seeds, fertilizers, insecticides on crop production with parcel or homelot in the last 12 months 

 

CE1.  កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក ឈតីអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នឈនោះម្ភនឈក្បីក្ោប់ពូជឆ្ប់ធំតដរឬឈេ? In the last 12 months, did you use any genetically modified seeds on the holding? 
1 - ម្ភន Yes       0 - ឈេ No                                                                                                                                                                       ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 

CE2.  កន ងរយៈឈពល12 តេកនលងមកឈនោះ ឈតីអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នឈនោះានឈក្បីក្ារ់ជីក្បឈភេ្េលោះ? 
 In the last 12 months, which types of fertilizer have been used on the holding? 
 
                                                  1 - ម្ភន Yes  
                                                  0 - ឈេ No  
                                                                                                ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

CE2a- ជីរីមី Mineral fertilizers   0000 
CE2b- ជីពាក់ក ដ្ លរររីាងោ-រីមី Organo-mineral fertilizers 1 
CE2c- ជីកំប  រត៍/ជីរររីាងោ Organic fertilizers  
CE2d- ជីអ័្រម ូន Biofertilizers  
CE2e- ជីលាមករតវ Manure  
CE2f- សារធាត រររីាងោឈផេងឈេៀត Other organic                   1 

CE3.  កន ងរយៈឈពល12 តេកនលងមកឈនោះ ឈតីអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នឈនោះានឈក្បីក្ារ់ថ្នន ំរម្ភល ប់រតវចថ្ក្ង
ក្បឈភេ្េលោះ?  In the last 12 months, which types of pesticide have been used on the holding?       
                                                1 - ម្ភន Yes  
                                                0 - ឈេ No                                   ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

CE3a- ថ្នន រំំលាប់រតវចថ្ក្ង Insecticides 11 
CE3b- ថ្នន រំំលាប់ឈមម  Herbicides  
CE3c- ថ្នន រំំលាប់ឈមឈរារ Fungicides  
CE3d- ថ្នន រំំលាប់រតវកឈករ Rodenticides  
CE3e- ថ្នន ឈំផេងឈេៀត (បញ្ជជ ក់) Other species...............................  
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DE. ការចំណាយសក្មារែ់លតិកម្មដណំានំៅកាលដី ឬដីជុវំិញលំនៅដ្ឋា ន កនងុរយៈនរល12 ផែកនលងម្ក Total expenditure on crop production in the last 12 months 
       ការចាំណាំយយៅកនុងសាំណួរយនុះរមួ្បញ្ចូ លនលិត្កម្មដាំណាំយៅកនុងកាលដើ និងដើជុាំវញិលាំយៅដា ន (ចននក D, E, F) 
       Expenditure in this table includes all crop production in parcel and homelot (section D, E, F) 
DE1. ចំ្យឈលី ពូជដាដំំ្ំ... Expenditure on seeds of crop (រិតជាឈរៀល in riels) (ឈបីោម ន ច ោះ 0) (If none, enter “0”)  

DE2. ចំ្យឈលី ជី ថ្នន ំរម្ភល ប់រតវលអិត ថ្នន រំម្ភល ប់ឈមម ... Expenditure on inputs, chemical…. (រិតជាឈរៀល in riels) (ឈបីោម ន ច ោះ 0) (If none, enter “0”)  

DE3. ចំ្យឈលីឈ  ការ Expenditure on small contraction (រិតជាឈរៀល in riels) (ឈបីោម ន ច ោះ 0) (If none, enter “0”)  

DE4. ជួលកម្ភល ងំពលកមម Hired labor (រិតជាឈរៀល in riels) (ឈបីោម ន ច ោះ 0) (If none, enter “0”)  
DE5. ឈក្បងឥនទនៈ ឧរម័នរក្ម្ភបក់ារង្ករកន ងករិកមម  Oil, gas or gasoline and diesel used for the holding                                                                           
       (រិតជាឈរៀល in riels) (ឈបីោម ន ច ោះ 0) (If none, enter “0”)  

DE6. ចំ្យឈលីការដឹកជញ្ជូ ន   Expenditure on transportation (Rent or owner) (រិតជាឈរៀល in riels) (ឈបីោម ន ច ោះ 0) (If none, enter “0”)  

DE7. ចំ្យឈផេងៗឈេៀត បញ្ជជ ក់ Other expend certify .........................................(រិតជាឈរៀល in riels) (ឈបីោម ន ច ោះ 0) (If none, enter “0”)  
 

G. ដីថ្ក្រ និងឬថ្ក្រន ើនែេងៗ   Presence of forest and other wooded lands  
G01. ឈតីអ្នកម្ភនដីថ្ក្ព និងឬ ថ្ក្ពឈ ីឈផេងៗតដលជាតផនកថ្នករិដាា នតដរឬឈេកន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក?  
           Do you have any forest and/or other wooded lands that are part of this agricultural holding in the last 12 months?  

1 - ម្ភន Yes     0 - ឈេ No   ច ោះឈលេកូដឈៅេីឈនោះ  enter code here ➔  
                     (ឈបីឈេរលំងឈៅ G03 ) (If “No” Skip to section G03)            

G02. ឈបីឈៅកន ងរំណួ្រ G01=1 ឈតីដីថ្ក្ព ឬ ថ្ក្ពឈ ីឈផេងៗតដលជាតផនកថ្នករិដាា នឈនោះ ម្ភនេំហំប  នាម នតម ក្តកាឈរ  ?  
       If (G01=1) what is the area of forest and/or wooden lands in square meters?                                                                                                                                                  ម២ (M2) 

 

G03. ឈតីក្បឈភេការង្ករអ្វីេលោះ តដលក្រួសារអ្នកានឈធវីទាក់េងនឹងការរកផលឬអ្ន ផលថ្ក្ពឈ ីកន ងរយៈឈពល12 តេ កនលងមក?  
      What type of own-account forestry product or non-timber forest product did your household engage in the 

last 12 months?   
 
 
 
                                                                                            1 - ាេ Yes 
                                                                                            0  -  ឈេ No     
             
 
 
 
                                                                                                                                              ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

G03a. រកអ្ រ/កាប់ឫរេី Gathering firewood/Cutting bamboo  

G03b. ដ តធយូង Charcoal making  

G03c. កាប់ឈដីមឈ ីធំៗ  ឬរកេលឹមចនទ Cutting sandalwood/timber  

G03d. រកអាហារ  ឬបតនល  តផលឈ ីថ្ក្ព Gathering wild fruits/food 
 

G03e. រករ កខជាតិជាឱរង Collecting herb  

G03f. បរាញ់រតវ Hunting wildlife/animals 
 

G03g. រកជ័រឈ ី Resine  

G03h. រកមមភាពឈផេងៗទាក់េងនឹងថ្ក្ពឈ ី Other forestry-related activities  

 

H. ការនក្រើក្បាសក់្ររ័នធនក្សាចក្សរ Use of irrigation  
H01. ឈតីករិដាា នររបរ់អ្នកានឈក្បីក្ារ់ក្បព័នធឈក្សាចក្រពតដរឬឈេកន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក?  
       Did your holding use irrigation in the last 12 months? 

0- មិនានឈក្បីក្ារ់ ពឹងតផអកតតឈលីេឹកឈភលៀង    No, did not use but depended on rain 
    ឈបីម្ភនចឈមលីយ”0” រលំងឈៅ I    if answered ”0” skip to I  
1- ានឈក្បីក្ារ់ក្បព័នធធារាសាន្ររដរបរ់រដាា ភិាល Yes, using government irrigation facilities 
2- ានឈក្បីក្ារ់ក្បភពឈផេងឈេៀត    Yes, using other sources 
3- ានឈក្បីក្ារ់ទាងំ2ក្បឈភេខាងឈលី Yes, using all of the above 
                                                                                      ច ោះឈលេកូដ  enter code ➔ 

 
 

H02.  ឈតីថ្ផទដីប  នាម នានឈក្សាចក្រពទាងំអ្រ់? (រិតជាតម ក្តកាឈរ  ) 
What is the total land area which is irrigated? (In square meter) 

 

H03. ឈតីថ្ផទដីឈក្សាចក្រពប  នាម នានក្រប់ក្រងវធីិឈក្សាចក្រពទាងំអ្រ់ ឬឈដាយតផនក? 
         How much of the irrigated land is uses controlled and partially controlled irrigation methods?                                 

 
 ច ោះ”0” ឈបីមិនម្ភន 

H03a. ថ្ផទដីានក្រប់ក្រងវធីិឈក្សាចក្រពទាងំអ្រ់ (រិតជាតម ក្តកាឈរ  )(ឈក្សាចក្រពឈដាយកាលសាច     
          ឈលីដី) Land under fully controlled irrigation (in square meter) (sprinkler irrigation,     
           surface irrigation, localized irrigation) 

 

H03b. ដីានក្រប់ក្រងវធីិឈក្សាចក្រពឈដាយតផនក (រិតជាតម ក្តកាឈរ  ) ការក្រប់ក្រងេឹកជំនន់   ដីឈរីម           
          ក្ជលងភនំខាងឈក្កាម Land under partially controlled irrigation (in square meter)     
          (controlling flood waters, wetlands, inland valley bottom) 

 

 

I. ការចិញ្ា ឹម្សតវចតុរាទ/រសរុកេ/ីសតវលអតិកនងុកសដិ្ឋា ន និងដីជំុវិញលនំៅដ្ឋា ន Livestock/Poultry/Insect Raised in the holding and homelot 
ឈបីរំណួ្រ A03b = 1   I01a. ឈតីអ្នកម្ភនចិញ្ា ឹមរតវចត បាេកន ងករិដាា នតដរឬឈេ? 

                     I01b. ឈតីអ្នកម្ភនចិញ្ា ឹមបរ បកេីកន ងករិដាា នតដរឬឈេ? 
  I01c. ឈតីអ្នកម្ភនចិញ្ា ឹមរតវលអិតកន ងករិដាា នតដរឬឈេ? 
រិតចាបពី់ថ្ងាេី31 តេមីនា ឆ្ន 2ំ022 ដល ់ថ្ងាេី01 តេឈមសា ឆ្ន 2ំ023 

         Do you have any livestock, poultry or insects in your holding in the last 12 months? 

 
 
1 - ម្ភន Yes      
0 - ឈេ No  
                                                                                 ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 

 

 

I02. ឈតីករិដាា នឈនោះចិញ្ា ឹមរតវចត បាេ និង/ឬបរ បកេី/រតវលអិត លកខណ្ៈដូចឈមដច? 
       What type of livestock system does the holding use? 

1- ការចិញ្ា ឹមឲ្យរ ីឈមម  ឬចំឈបីង ឬចំណី្... Grazing system  
2- ចិញ្ា ឹមាមក្បព័នធតបបចក្មុោះ Mixed system 
3- ចិញ្ា ឹមតបបក្បព័នធឧរាហកមម Industrial system 
                                                                               ច ោះឈលេកូដ  Enter code ➔ 

 

I03. ឈតីអ្នកានចិញ្ា ឹម និងរកាេ កបរ រតវ/បរ បកេី ឈៅកតនលង្? 
       Where do you raise and keep the livestock/poultry? 

ច ោះឈលេកូដ  enter 1-ានឈក្បី  used  0-មិនានឈក្បី  not used 
I03a. ដីជ ំវញិលំឈៅដាា ន Homelot  

I03b. ដីរក្ម្ភប់ដាដំំ្ំ Cropland  

I03c. ដីវាលឈមម េំឈនរ Open grazing land  

I03d. ដីភូមិដថ្េឈេៀត Other household homelot  

I03e. ដីជួលពីឈរ Land rented in   

I03f. ឈផេងពីឈនោះ រូមបញ្ជជ ក់ other, specify  
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ឈបីរំណួ្រ   I01a = 1      ask if I01a = 1  
I04. ឈតីម្ភនចិញ្ា ឹមរតវចត បាេធំ និងឬរតវចត បាេតូច ចំនួនប  នាម នរិតក្តឹមថ្ងាឈនោះ? (រិតក្តឹមថ្ងា01 តេឈមសា ឆ្ន 2ំ023)    
        How many large and small livestock do you have on this day?  

I04.   
កូដ 

Code 
រូមរូររងវង់
ឈលីឈលេកូដ 
ឈបីម្ភន 

Circle code 
if yes 

 ក្បឈភេរតវចត បាេធំ និងតូច 
Kind of large and small 

four-footed livestock 

I05. 
ចំនួនររ ប 
រិតក្តឹមថ្ងាឈនោះ 

Total number as of this 
day 

I06. 
ចំនួនរតវពូជញី  

(ឈបីមិនម្ភនច ោះ០) 
Number of female 
breeding animals 
(if no enter 0) 

I07. ចំនួនឈោ និងក្ជូកាមក្បឈភេពូជ  
Number of cattle and pigs, by breed  
(រក្ម្ភប់តតឈោប  ឈ ណ្ ោះ for cattle and pigs only) 

ចឈមលីយរំណួ្រI07a+I07b+I07c រួរឈរមីចឈមលីយរំណួ្រI05កន ងបឈង្កោ ល(3) 
(I07a + I07b + I07 c should equal I05 in Col (3) 

I08. ឈោលបំណ្ងចមបង 
Main Purpose 

1- េឹកឈដាោះ Milk 
2- សាច់ Meat  
3- អូ្រទាញ Draught 
4- បង្កា ត់ពូជ Breeding 
5- លក់ទាងំររ់ Sell alive 
6- ឈផេងពីឈនោះបញ្ជជ ក់ Other, specify  

 

I07a.  
ពូជកន ងក្រុក  

Local 

I07b. 
ពូជកូនកាត់  

Hybrid 

I07c. 
ពូជនាចូំល 
 Imported 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

01 ឈោ  Cattle       

02 ក្កបី  Buffalo        

03 ឈរោះ Horse        

04 រតវឈផេងឈេៀតបញ្ជជ ក់ Other 
large livestock ....................      

 

05 ក្ជូក Pig       

06 ឈចៀម Sheep       

07 ពតព Goat       

08 រតវឈផេងឈេៀត បញ្ជជ ក់ Other 
small livestock.....................      

 

 
 

ក្បឈភេរតវចត បាេ 
Kind of Livestock 

I09. ចំនួនរផក្ម្រក្ម្ួលសតវ និងចំណូលកនងុរយៈនរល12ផែកនលងម្ក   Number disposed & income in the last 12 months 
I09a. ចំនួនរតវ
ានឈកីតកន ង 
រយៈ ឈពល12តេ
កនលងមក 
(ោម នច ោះ០) 

 
Number born 
in the last 12 

months 
 (If none, enter 

“0”) 

I09b. ចំនួនរតវ
ានេេួលឬេិញ
កន ងរយៈឈពល12 
តេកនលងមក 
(ោម នច ោះ០) 

 
Number 

received or 
bought in the 
last 12 months 
(If none, enter 

“0”) 

I09c. 
លក់ទាងំររ់ 
(ោម នច ោះ០) 
Sold alive 
 (If none, 
enter “0”) 

I09d.  
រម្ភល ប់លក់
សាច់  

(ោម នច ោះ០) 
Slaughtered 
for sale as 

meat 
 (If none, 
enter “0”) 

I09e. 
រម្ភល ប់ឈក្បីក្ារ់
កន ងក្រួសារ 
(ោម នច ោះ០) 
 Slaughtered 

for 
consumption 
 (If none, 
enter “0”) 

I09f. 
ាត់បង់ 

(ោម នច ោះ០) 
 

Lost 
 (If none, 
enter “0”) 

I09g. 
ង្កប់ 

(ោម នច ោះ០) 
 

Died 
 (If none, 
enter “0”) 

I09h. 
ឱយឈរជាអំ្ឈ្យ 
ឬវភិារទាន។ល។ 
(ោម នច ោះ០) 

Given away as 
gift, donation, 

etc. 
 (If none, enter 

“0”) 

I09i. 
ឈផេងពីឈនោះ រូម

បញ្ជជ ក់ 
(ោម នច ោះ០) 

 
Other, specify 
 (If none, enter 

“0”) 

I09j. 
ចំណូ្លររ បពីការលក់ 

(ឈរៀល) 
(ោម នច ោះ០) 

in riels 
Total income from 

sales 
 (If none, enter “0”) 

(1) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) (17) (18) 

1 - ឈោ Cattle           

2 - ក្កបី Buffalo            

3 - ឈរោះ Horse            

4 - រតវឈផេងឈេៀត 
    Other………… 

          

5 - ក្ជូក Pig           

6 - ឈចៀម Sheep           

7 - ពតព Goat           

8 - រតវឈផេងឈេៀត 
    Other.………… 
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ឈបីI01b = 1 
ក្បឈភេបរ បកេី 
Kind of Poultry 

 

I12. ចំនួនរផក្ម្រក្ម្ួលសតវ និងចំណូលកនងុរយៈនរល12ផែកនលងម្ក   Number disposed & income in the last 12 months 
I12a. ចំនួន
រតវានឈកីត
កន ងរយៈ ឈពល
12តេកនលងមក 
(ោម នច ោះ០) 

 
Number born 
in the last 12 

months 
 (If none, 
enter “0”) 

I12b. ចំនួនរតវ
ានេេួលឬេិញ
កន ងរយៈឈពល12 
តេកនលងមក 
(ោម នច ោះ០) 

Number 
received or 

bought in the 
last 12 months 
(If none, enter 

“0”) 

I12c. 
លក់ទាងំររ់ 
(ោម នច ោះ០) 
Sold Alive 
 (If none, 
enter “0”) 

I12d.  
រម្ភល ប់លក់
សាច់  

(ោម នច ោះ០) 
Slaughtered 
for sale as 

meat 
 (If none, 
enter “0”) 

I12e. 
រម្ភល ប់ឈក្បីក្ារ់
កន ងក្រួសារ 
(ោម នច ោះ០) 

 Slaughtered for 
consumption 
 (If none, enter 

“0”) 

I12f. 
ាត់បង់ 

(ោម នច ោះ០) 
 

Lost 
 (If none, 
enter “0”) 

I12g. 
ង្កប់ 

(ោម នច ោះ០) 
 

Died 
 (If none, 
enter “0”) 

I12h. 
ឱយឈរជា

អំ្ឈ្យ ឬ
វភិារទាន។ល។ 
(ោម នច ោះ០) 

Given away as 
gift, donation, 

etc. 
 (If none, 
enter “0”) 

I12i. 
ឈផេងពីឈនោះ រូម

បញ្ជជ ក់ 
(ោម នច ោះ០) 

 
Other, specify 
 (If none, 
enter “0”) 

I12j. 
ចំណូ្លររ បពី
ការលក់ 
(ឈរៀល) 

(ោម នច ោះ០) 
in riels 

Total income 
from sales 

 (If none, enter 
“0”) 

(1) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) (17) (18) (19) 

1 - ម្ភន់ Chickens           

2 - ទា Ducks           

3 - កាា ន Goose           

4 - ម្ភន់ារាងំ Turkeys           

5 - ក្កចួ Quails           

6 - ក្តឈចៀកកាំ Swallow           
7 - បរ បកេីឈផេងឈេៀត 
      Other poultry 

          

 

I13. ការចំណាយសក្មារែ់លតិកម្មសតវចតរុាទ/រសរុកេ ីកនងុរយៈនរល12 ផែកនលងម្ក Total expenditure on livestock/ poultry production in the last 12 months  
I13a. ចំ្យឈលីការេិញពូជរតវចត បាេ/បរ បកេី Expenditure for animal/poultry breeds (រិតជាឈរៀល in riels)   

I13b. ចំ្យឈលីការផោត់ផោង់ចំណី្ េិញ និងឬរបរ់ករិដាា នផ្ទទ ល់ Expenditure for feed supplements for purchased and/or own farm (រិតជាឈរៀល in riels)  

I13c. ចំ្យឈលី េឹក ឈភលីង ថ្នន ំ ថ្នន តំេមរ វា ក់សាងំ..............) Expenditure on input (រិតជាឈរៀល in riels)  

I13d ចំ្យឈលីកម្ភល ងំពលកមមរក្ម្ភប់តងទាំរតវ និងដឹកជញ្ជូ ន Expenditure on labor and transportation (រិតជាឈរៀល in riels)  

I13e. ចំ្យឈផេងៗឈេៀត បញ្ជជ ក់ Other expend specify ..........................................(រិតជាឈរៀល in riels)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ឈបីរំណួ្រ I01b = 1 ឬ  I01c = 1   ask if I01b = 1 or I01c = 1 
I10. ឈតីអ្នកម្ភនបរ បកេី ឬរតវលអិតប  នាម ន រិតក្តឹមថ្ងាឈនោះ? (រិតក្តឹមថ្ងា01 តេឈមសា ឆ្ន 2ំ023)     
      How many poultry and insects do you have on this day?   

I01b=1 
I10a. 
កូដ 

Code 
រូមរូររងវង់
ឈលីឈលេកូដ 
ឈបីម្ភន 

Circle code 
if yes 

 

I10b 
ក្បឈភេបរ បកេី 
Kind of poultry 

I10c. 
ចំនួនររ ប 
រិតក្តឹមថ្ងាឈនោះ 

Total number as of 
this day 

I10d. 
ចំនួនរតវ 

ពូជញី Number of 
female breeding 

animals 

I10e. ឈោលបំណ្ងចមបង  
Main Purpose 
1- សាច់   Meat 
2- យករ  ត Egg 
3- បង្កា ត់ពូជ Breeding 
4- លក់ទាងំររ់ Sell alive 
5- យករំប ក (ក្តឈចៀកកា)ំ Nest 
6- ឈផេងឈេៀត រូមបញ្ជជ ក់    
   Other, specify___ 
 

I01c=1 
I11. 
កូដ 

Code 
រូមរូររងវង់ឈលី
ឈលេកូដ ឈបីម្ភន 
Circle code if 

yes 

I11a.  ក្បឈភេរតវលអិត 
Kind of insect 

I11b. ធ ង/អាង 
tank 

I11c. ឈោលបំណ្ងចមបង 
Main Purpose 
1- យកេឹកឃម ំ Honey 
2- លក់ទាងំររ់ Sell alive  
3- យករ  ត Egg 
4- បង្កា ត់ពូជ Breeding 
5- ឈផេងឈេៀត រូមបញ្ជជ ក់ 
Other, specify___ 

(01) (02) (03) (04) (05) (06) (07) (08) (09) 

01 ម្ភន់    Chickens     01 ឃម ំ  Bees   

02 ទា  Ducks    02 ចក្ងិត Crickets   

03 កាា ន goose    03 ឈផេងឈេៀត បញ្ជជ ក់   
Other, specify…….   

04 ម្ភន់ារាងំ  Turkeys        

05 ក្កួច  Quails        

06 ក្តឈចៀកកា ំ Swallow        

07 បរ បកេីឈផេងឈេៀត 
Other poultry        
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J. ផែនកវារវីរបកម្ម និងការននសាទ ឬវារជីាតិ Aquaculture and fishing or aquatic activities 
ផែនកវារវីរបកម្ម Aquaculture 
ឈបីរំណួ្រ A03d = 1  If A03d = 1  
J01.  ឈតីការឈធវីវារវីបបកមមឈនោះ ម្ភនឈោលបំណ្ងចមបងរក្ម្ភប់អ្វី កន ងរយៈឈពល12 តេកនលងមក? 
        What was the main purpose of the aquaculture in the last 12 months? 

1- រក្ម្ភប់តតឈក្បីក្ារ់ Only for own consumption (100%) 
2- ចមបងរក្ម្ភប់ឈក្បីក្ារ់ Mainly for own consumption (>50%<100%)       
3- ចមបងរក្ម្ភប់លក់ Mainly for sale (>50%<100%)       
4- រក្ម្ភប់តតលក់ Only for sale  (100%)                           ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 

J02. ឈតីក្រួសារអ្នកានចូលរួមរកមមភាពវារវីបបកមមឈៅកតនលង  ្កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក? 
      Where was the household engaged in own account aquaculture activity in the last 12   
      months? 

1- កន ងដីជ ំវញិលំឈៅដាា ន on homelot 
2- ឈក្ៅដីជ ំវញិលំឈៅដាា ន off homelot 
3- ទាងំពីខាងឈលី Both above 

                                                                            ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 

J03. ឈតីថ្ផទដីររ បប  នាម នានឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភបរ់កមមភាពវារវីបបកមម? What is the total area used in aquaculture activity? (រិតជាតម ក្តកាឈរ   Enter in square meter)  

J03a. ក្បឈភេវារវីបបកមម/វារជីាតិ Aquaculture/aquatic category J03b. ឈតីបរមិ្ភណ្ក្បមូលផលររ បប  នាម ន  
កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក?  

(រិតជារី ូក្កាម) 
(ឈបីមិនទាន់ក្បមូលផល ច ោះ “0” រួររតវបនាទ ប់)  

What was the total volume of aquaculture 
harvested in the last 12 months? 

(if no harvested enter “0”, next species)  
(In Kg) 

J03c. ឈតីបរមិ្ភណ្លក់ររ បប  នាម ន 
កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក? 

(រិតជារី ូក្កាម) 
(ឈបីោម ន ច ោះ “0” រួររតវបនាទ ប់)  

 What was the total volume sold in 
the last 12 months? 

 (if none enter “0”, next species)  
(In Kg) 

J03d. ឈតីថ្ងលលក់កន ង1រី ូក្កាម 
ប  នាម នឈរៀល កន ងរយៈឈពល12តេកនលមក? 
In the last 12 months, what was of  

the unit selling price per Kg in 
 riels? 

(1) (2) (3) (4) 

1- ក្តី fish (ក្តីអ្តណ្ត ង catfish, ក្តីេីឡាពា tilapia, ក្តីកាប carp, ក្តីឈឆ្ត  snakehead, 
ក្តីត កតក grouper, ក្តីរពង់ sea-perch...............    

2- បង្កោ /បងាង Shrimp/prawn    

3- កាត ម Crab    

4- កតងាប Frog    

5- ក្កឈពី Crocodile    

6- អ្នទង់ eel, ពរ់ Snake etc...............    

7- ក្បឈភេឈផេងៗបញ្ជជ ក់ Other, specify,……………..    

J04. ក្បឈភេថ្នបរកិាខ រានឈក្បីក្ារ់រក្ម្ភប់ចិញ្ា ឹមកន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក 
                   Type of production facilities used in the last 12 months 
 
                                          1 -  ម្ភន Yes 
                                          0 -  ឈេ No 
 
 
 
                                                                                            ច ោះឈលេកូដ enter code  ➔ 

J04a, ចិញ្ា ឹមាមក្រោះ Pond culture  

J04b. ចិញ្ា ឹមាមរ ង Pen culture  

J04c. ចិញ្ា ឹមាមតបរ Cage culture  

J04d. ចិញ្ា ឹមកន ងវាលតក្រ Rice-cum-fish culture  

J04e. កតនលងភាា រ់កូនក្តី/កតនលងបំប នកូនក្តី Hatchery/nursery  

J04f. លូេឹក/អាង/ធ ង/អាង/តង់ រក្ម្ភប់ ចិញ្ា ឹមក្តី Culvert/tank/drum/ aquarium  

J04g. ឈផេងឈេៀតបញ្ជជ ក់ Other, specify……………  
J05. កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក ឈតីអ្នកានឈក្បីក្ារ់េឹកក្បឈភេ្េលោះរក្ម្ភប់ការឈធវីវារវីបបកមម?  
      In the last 12 months, which types of water have been used in the holding’s aquaculture?   
                                                1 - ាេ Yes       
                                         0 - ឈេ No                                     ច ោះឈលេកូដ enter code  ➔ 

J05a. េឹកថ្ក្ប Marine water  
J05b. េឹកភាល វ Brackish-water  
J05c. េឹកសាប Freshwater  

J06.  កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក ឈតីចំណី្ក្បឈភេ្េលោះក្តូវានឈក្បីរក្ម្ភប់វារវីបបកមម? 
         In the last 12 months, which types of feed were used for aquaculture in the              
       holding? 
 

                                1 - ាេ Yes       
                                         0 - ឈេ No                                     ច ោះឈលេកូដ enter code  ➔ 

J06a. ចំណី្ក្ោប់ Pelleted feed   
J06b. ចំណី្ឈធវីពីរំណ្ល់ក្តី Trash fish-based feed   
J06c. ចំណី្ពីរំណ្ល់ផទោះាយ Home-made feed   
J06d. មិនឱយចំណី្ No feed   
J06e. ឈផេងឈេៀត Other……………………………………………  
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ការននសាទ ឬវារជីាតិ Fishing  or aquatic collection     
ឈបីរំណួ្រ A03e = 1     ask if A03e = 1   
J07. ឈតីការឈធវីឈនសាេ ឬវារជីាតិ ម្ភនឈោលបំណ្ងចមបងរក្ម្ភប់អ្វី កន ងរយៈឈពល12 តេកនលងមក? 
      What was the main purpose of the fishing or aquatic collection in the last 12 

months? 
                                                                                         ច ោះឈលេកូដ enter code  ➔ 

1- រក្ម្ភប់ឈក្បីក្ារ់តតប  ឈ ណ្ ោះ Only for own consumption (100%) 
2- រក្ម្ភប់ឈក្បីក្ារ់ជាចមបង(ឈក្បីឈក្ចីនជាងលក់) Mainly for consumption (>50%<100%) 
3- រក្ម្ភប់លក់ជាចមបង (លក់ឈក្ចីនជាងឈក្បី) Mainly for sale (>50%<100%) 
4- រក្ម្ភប់លក់តតប  ឈ ណ្ ោះ Only for sale (100%)                            

 
 

J08a. ក្បឈភេរតវឬវារជីាតិតដលានរកកន ងរយៈឈពល12តេកនលងមក  
         Species that was capture in the last 12 months  
           (ច ោះឈលេកូដ  enter code) 

J08b.  
កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក ឈតី
បរមិ្ភណ្ររ បចំនួនប  នាម ន?  

(រិតជារី ូក្កាម) 
What was the total volume of 
capture of this in the last 12 

months?  
(In Kg) 

J08c.  
ឈតីបរមិ្ភណ្លក់ររ បប  នាម ន 
កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក? 

(រិតជារី ូក្កាម) 
 (ឈបីោម ន ច ោះ “0”)  

 What was the total volume sold in 
the last 12 months? 
 (if none enter “0”) 

(In Kg) 

J08d.  
ឈតីថ្ងលលក់កន ង1រី ូក្កាម 

ប  នាម នឈរៀល កន ងរយៈឈពល 12 តេ
កនលងមក? 

In the last 12 months, what was 
of  the unit selling price per Kg 

in riels? 

(1) (2) (3) (4) 
1 - ក្តី Fish    
2 - បង្កោ /បងាង Shrimp/prawn    
3 - កាត ម Crab    
4 - កតងាប Frog    
5 - េយង/ក្រុ/ំឈលៀរ/ង្កវ Snails / shells     
6 - វា រជីាតិ Aquatic plants (សារាយ ក្ពលឹត  ូក កំឈាល ក ក្តកួន Algae, Lotus, Trakoun..... )   

 
 

7 - ក្បឈភេឈផេងៗបញ្ជជ ក់ Other species, specify……………………………………………    

J09. ការចំណាយសក្មារ់វារវីរបកម្ម/ការននសាទ កនងុរយៈនរល12ផែកនលងម្ក Total expenditure on aquaculture/fishing in the last 12 months  
J09a. ចំ្ំយឈលីេិញពូជ Expenditure on variety (រិតជាឈរៀល in riels)  
J09b. ចំ្ំយឈលីេិញចំណី្ ថ្នន  ំExpenditure on feeds (រិតជាឈរៀល in riels)  
J09c. ចំ្យឈលីកម្ភល ងំពលកមម Expenditure on labor (រិតជាឈរៀល in riels)  

J09d. ដឹកជញ្ជូ ន េឹកកក ឈក្បងឥនទនៈ Expenditure on Transportation, ice, fuel (រិតជាឈរៀល in riels)  

J09e. ចំ្យឈផេងៗឈេៀត បញ្ជជ ក់ Other expend certify ..........................................(រិតជាឈរៀល in riels)  

 K. សកម្មភារផកថ្ចនែលតិែលកសកិម្ម Processing of agriculture products activities  
K01. ឈតីក្រួសាររបរ់អ្នកានតកថ្ចនផលិតផលករិកមមឈដាយផ្ទទ ល់េលួនតដរឬឈេ កន ងរយៈឈពល12 តេកនលងមក? 
        Did your holding processing any agriculture product by your own account in the last 12 months? 

    1 - ម្ភន Yes    0 - ឈេ No ➔  រលំងឈៅតផនក L skip to section L                            
                                                       ច ោះឈលេកូដ enter code ➔           

 

K02. ឈបីម្ភន ឈតីអ្នកានតកថ្ចនផលិតផលអ្វី?  
        If yes, what agricultural products were procesed? 
        
 

     ច ោះឈលេកូដ   1  =  ាេ yes       0  =  ឈេ No   
K02a. តកថ្ចនផលិតផលដំ្ំ Procesed crops  

K02b. តកថ្ចនផលិតផលបរ រតវ/បរ បកេី Procesed livestock  

K02c. តកថ្ចនផលិតផលវារវីបបកមម/ឈនសាេ Procesed fish  

K02d. តកថ្ចនអ្ន ផលថ្ក្ពឈ ី Procesed forestry sub-products   

K03. ឈតីអ្នកានតកថ្ចនម េផលិផលចមបងអ្វី កន ងរយៈ ឈពល12 តេ
កនលងមក? 

       What the mainly products you are procesed in 
the last 12 months? 

រូមពិពណ៌្នាអំ្ពីផលិតផលចមបងានតកថ្ចន(ផលិតផលរឈក្មច) 
List of mainly procesed products (finished products)  

បរមិ្ភណ្រក្ម្ភប់តកថ្ចន 
Quantity for 
processing 

បរមិ្ភណ្េិននផល 
ានតកថ្ចន 

Quantity of 
processed output 

ឯការិត 
Unit 

 
 

ថ្ងលលក់កន ង1ឯកា 
Unit selling price 

K03a. តកថ្ចនផលិតផលដំ្ំ Procesed crops products    រក្ក( Kg)  

K03b. តកថ្ចនផលិតផលរតវចត បាេ/បរ បកេី 
 Procesed livestock products 

   រក្ក( Kg) 
 

K03c. តកថ្ចនផលិតផលវារវីបបកមម/ឈនសាេ 
 Procesed fish products 

   រក្ក( Kg) 
 

K03d. តកថ្ចនអ្ន ផលថ្ក្ពឈ ី  
 Procesed forestry sub-products 

    
 

L. ការនក្រើក្បាសក់មាល ងំរលកម្មកសកិម្មកនងុអងគភារកសកិម្ម/កសដិ្ឋា ន Labor used in agriculture by the holding  
L00. ឈតីករិដាា នានជួលកម្ភល ងំពលកមមពីខាងឈក្ៅតដរឬឈេកន ងរយៈឈពល12តេកនលងមក? Has this holding used any hired labor in the past 12 months?                                                 
                                                 1 - ាេ yes          0 - ឈេ No ➔  រលំងឈៅតផនក M skip to section M                                                                                  ច ោះឈលេកូដ enter code ➔ 

 

L01. ឈតីម្ភនចំនួនកមមករ
និឈោជិត(មិនតមនជារម្ភ 
ជិកក្រួសារ)ប  នាម ននាក់ាន
ឈធវីការកន ងអ្ងោភាពករិកមម/
ករិដាា នឈនោះ? 
How many hired labor 
workers (non-
household members) 
work on this holding? 
Please split by gender. 

ច ោះចំនួនកមមករនិឈោជិតាមឈភេនិងឈពលឈវលាការង្ករ 
Enter number of hired labor by gender and working 
contribution. 

1=ក្បុរ 
Male 

2=ក្រី 
Female 

L02. ឈតីក្បឈភេថ្នការ
ចំ្យ្េលោះតដលអ្នក
ានឈក្បីរក្ម្ភប់ការេូទាត់
ក្ាក់របរ់កមមករនិឈោជិត
កន ងករិដាា នឈនោះ?  
Which type of payment 
are used for payment of 
hired workers on this 
holding? 

ច ោះឈលេកូដាមក្បឈភេចំ្យនីមួយៗ  
Enter code for each type of payment used  
 1- ាេ yes     0- ឈេ No 

L01a. ឈពញឈម្ភ ង ឈធវីការ 1-3 តេកន ង1ឆ្ន  ំ
         Full-time work during 1-3 months in the year 

  L02a. ជាសាច់ក្ាក់  
          In cash  

L01b. ឈពញឈម្ភ ង ឈធវីការ 4-6 តេកន ង1ឆ្ន  ំ   
         Full-time work during 4-6 months in the year   L02b. ជាផលិតផលករិកមម 

          In terms of farm products  

L01c. ឈពញឈម្ភ ង ឈធវីការចាប់ពី 7 តេឈ ីងកន ង1ឆ្ន  ំ 
Full-time work during 7 or more months of the year   L02c. ជាការឈដាោះដូរកម្ភល ងំពលកមម 

         Exchange of labor  

L01d. មិនឈពញឈម្ភ ង ឈធវីការ 1-3 តេកន ង1ឆ្ន  ំ 
         Part-time work during 1-3 months in the year   L02d. េក្មង់ឈផេងឈេៀតតដលជាក្បឈភេថ្ន   

ការេូទាត់ Other forms of in-kind payment  
L01e. មិនឈពញឈម្ភ ង ឈធវីការ 4-6 តេកន ង1ឆ្ន  ំ 
         Part-time work during 4-6 months in the year   

 L01f. មិនឈពញឈម្ភ ង ឈធវីការចាប់ពី 7 តេឈ ីងកន ង1ឆ្ន ំ 
 Part-time work during 7 or more months of the year   
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 M. ការនក្រើក្បាសឧ់រករណ៍ររកិាា  និងនក្រឿងមា៉ា សុនីកសកិម្ម Implements, Equipment and Machineries Used 
M01. ឈតីអ្នកានឈក្បីឧបករណ៍្រម្ភា រ និងឈក្រឿងម្ភ រ ីនករិកមមឈៅករិដាា នឈនោះកន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមកតដរឬឈេ? Did you use any implements, machineries and equipment on this 

holding in last 12 months?                                           1 - ម្ភន Yes       0 - ឈេ  No  ➔ រលំងឈៅតផនក N        skip to section N     
 

M02a. 
ររឈររឈ ម្ ោះឧបករណ៍្បរកិាខ រនិង 

ឈក្រឿងម្ភ រ ីនករិកមម 
 

Type of tools, equipment & 
machineries 

 

M02b. 
ច ោះឈលេកូដ 
Enter code 

 

M02c. 
ររ បចំនួនាន 
ឈក្បីក្ារ់ 

 
Total number 

used 
 
 

M02d. 
ចំនួនានេិញ 

Number of 
purchased 

 
 

M02c. 
ចំនួនតកថ្ចន/ផលិត

ផ្ទទ ល់េលួន 
Number of own 

produced 
 
 
 
 

M02e. 
ចំនួនានេាីពី 
រដាា ភិាល 
Number 
borrowed 
from the 

government 
 
 

M02f. 
ចំនួនតដលជួលពី
ឯកជន/អ្ងោការមិន
តមនរដាា ភិាល 

Number 
rented from 

private sector 

M02g. 
រយៈឈពលឈក្បី
ក្ារ់ឧបករណ៍្
រម្ភា រប  នាម នតេ 
How long was 

the period 
using this 

equipment? 
 

M02h. 
ឈោលបំណ្ងថ្នការឈក្បីក្ារ់
ឧបករណ៍្រម្ភា រ ច ោះឈលេកូដ  
What was the purpose of using 
the equipment, enter code  
1- ដំ្ំករិកមម Crops production 
2- ចិញ្ា ឹមបរ រតវបកេី Livestock  
3- វារវីបបកមមនិងឬឈនសាេ     
   Fishing and/or aquaculture   
4- អ្ន ផលថ្ក្ពឈ ី  
   By-product of forestry 
(ចឈមលីយម្ភនឈក្ចីន Multiple choice) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

ឈលេកូដឧបករណ៍្ និងឈក្រឿងម្ភ រ ីនករិកមម ឈៅបឈង្កោ ល2 Codes in Col2 for implements/machineries/equipment: 
01- នងោ័ល Plough 
02- រនារ់រារ់ Harrow 
03- ម្ភ រ ីនភជួរ/រារ់ Inter-cultivator 
04- ចបកាប់ Hoe 
05- កឈណ្ត ៀវ Sickle 
06- តដក/ឈ ីឆ្យ Fork 
07- រនារ់ថ្ដ Rake 
08- រូ ូបំតបកដី Roller 
09- ធ ងាញ់ថ្នន  ំSprayer 
 

10- ម្ភ រ ីនក្ចូត Harvester 
11- ម្ភ រ ីនឈាក Thresher 
12- ម្ភ រ ីន/ម ូេ័របូមេឹក Water pump 
13- ម្ភ រ ីនរទូង Transplanting Machine  
14- ម្ភ រ ីនកាត់ឈមម  Lawn Mower 
15- ម្ភ រ ីនដាក់ជី Fertilizer spreaders 
16- ក្រនូាញ់ថ្នន  ំDrone sprayer 
17- ឈោយនត Hand tractor  
18- ម្ភ រ ីនបកក្ោប់ Huller  
 

19- ក្ាក់េ័រ Tractor 
20- រឈេោះឈោ Traditional cart 
21- ម្ភ រ ីនកិនក្រូវ Rice mill     
22- រងយនត/ោនយនត Car/vehicle  
23- ម ូតូ/រ ៉ឺម កកង់បី Motorcycle/tricycle 
24- កង់ Bicycle 
25- េូក(ម្ភនម្ភ រ ីនឬោម នម្ភ រ ីន) Boat (with or 

without motor) 
26- ម្ភ រ ីនឈភលីង Generator 

27- ម្ភ រ ីនកឈ ត /ភាា រ់ Incubator/heater 
28- ម្ភ រ ីនបញ្ាូ លេយល់ Aerator 
29- ម្ភ រ ីនតកថ្ចនចំណី្/លាយចំណី្ Food processor for feeds 
30- ម្ភ រ ីនឈក្បីពនល៉ឺក្ពោះអាេិតយ Generator/solar 
31- ឧបករណ៍្ scan ពិនិតយជមា៉ឺដំ្ំ Crop diagnostic tool 
32- ឈផេងៗរូមបញ្ជជ ក់ Other, specify__________ 

  

N. ឥណទន/ក្បាក់កម្ាីសក្មារ់កសិកម្ម Credits/loans for agricultural   

N01. ឈតីអ្នកេេួលានឥណ្ទាន/ក្ាក់កមាី ឈដីមបីជួយដល់ការង្ករករិកមមរបរ់អ្នកតដរឬឈេ កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមក?   
        Did you avail any credits/loans to support your agricultural activities in the last 12 months? 

1 – ម្ភន Yes      
0 – ឈេ No  ➔   រលំងឈៅតផនក O      skip to section O  

ច ោះឈលេកូដ
enter code ➔  

N02. ឈបីម្ភនកន ង N01 ឈតីអ្នកេេួលឥណ្ទាន/ក្ាក់កមាីមកពីកតនលង  ្កន ងរយៈឈពល 12 តេកនលងមកឈនោះ?   
            If Yes in N01 where did you avail the credit/loan in the last 12 months?  
 

  

                             ច ោះឈលេកូដ    1 = ាេ Yes       0 = ឈេ No    
N02a. ធនាោរ(ពាណិ្ជជកមម/អ្ភិវរឍន៍) Bank (commercial/development)  

N02b. មីក្កូហិរញ្ាវតថ  Microfinance institution  

N02c. មិតតភ័ន្រកត/សាច់ញាតិ Friends/Relatives  

N02d. អ្នកចងការ Moneylender  

N02e. រហករណ៍្/រហរមន៍ Cooperatives/community   

N02f. ការជួយោន ជាក្កុម Self-help group  

N02g. ឈផេងឈេៀត រូមបញ្ជជ ក់   Other, specify _________________  

N03. ឈតីអ្នកានលក់ផលិតផលករិកមមឈៅេី្?  
Where do you sell your agricultural produce? 
 

                                  ច ោះឈលេកូដ  1 = ាេ Yes       0 = ឈេ No    
N03a. េីផារកន ងក្រុក At the local market  

N03b. មកេិញដល់ករិដាា ន From the holding  

N03c.  មួញក ត្ ល To middlemen/collectors  

N03d. ក ងក្ាលក់ឲ្យក្កុមហ  ន Directly to private companies (contracts)  

N03e. រហរមន៍ករិករTo a producer group/farmers association  

N03f. ឈផេងឈេៀត បញ្ជជ ក់ Other (specify)…………………………  
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  O- ការចុះរញ្ា ី ថ្នការកាន់ការក់សកិម្ម Registration Status of the Agricultural Holding 

O01. ឈតីករិដាា នឈនោះានច ោះបញ្ជ ីឈៅក្ករួងឬសាថ ប័ន្មួយតដរឬឈេ? 
        What is the legal status of the agricultural holders? 

    1- ានច ោះបញ្ជ ី Registered                       
    0- មិនានច ោះបញ្ជ ី Not registered (បញ្ាបា់រាងរំណួ្រ the end)              ច ោះឈលេកូដ enter code ➔                                                                                                                           

 

O02. ក្បរិនឈបី O01 ានច ោះបញ្ជ ី រូមបនតរួររំណួ្រ O02 ថ្នឈតីអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នានច ោះបញ្ជ ីឈៅភាន ក់ង្កររដាាល និងឈ ម្ ោះក្ករួង ឬសាថ ប័ន តដលផដល់អាជាា ប័ណ្ណ ឬលិេិតអ្ន ញ្ជា តរក្ម្ភប់ដំឈណី្រការឈធវីករិកមម មួ្យ? 
        If the holding is registered in O01, please ask O02: Registration at administrative agencies and names of ministries or agencies regarding license or approval for the operation of agricultures 

O02a. ការច ោះបញ្ជ ីឈៅក្ករួងពាណិ្ជជកមម ឬមនទីរពាណិ្ជជកមម  
          (Registration at the Ministry of Commerce or Provincial Department of Commerce) 

1- ានច ោះបញ្ជ  ី
Registered 

0- មិនានច ោះបញ្ជ  ី
Not registered 

 

O02b. ការច ោះបញ្ជ ីឈៅអ្រោនាយកដាា នពនធដារ ឬសាខាពនធដាររាជធានីឈេតត  
          (Registration at General Department of Taxation or Taxation Branch) 

1- ានច ោះបញ្ជ  ី
  Registered 

0- មិនានច ោះបញ្ជ  ី
   Not registered 

 

O03. ករណី្ានច ោះបញ្ជ ីពនធដារ (ឬឈលេកូដ1 កន ងរំណួ្រ O02b) រូមបញ្ជជ ក់អំ្ពីក្បឈភេថ្នការច ោះបញ្ជ ីពនធដារ  
        (In case of being registered [or code 1 in O02b] please specify the types of tax registration) 
                                                                                                                                                                                             

ច ោះឈលេកូដ enter code 
1- អ្នកជាប់ពនធតូច (Small Taxpayers) 
2- អ្នកជាប់ពនធមធយម (Medium Taxpayers) 
3- អ្នកជាប់ពនធធំ (Large Taxpayers) 

 

 

O04. ករណី្អ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា ន ានច ោះបញ្ជ ី តដលឈចញឈដាយក្ករួង ឬសាថ ប័នឈផេងៗឈក្ៅពីឈ ម្ ោះក្ករួងពាណិ្ជជកមម និងអ្ងោ
ភាពពនធដារ  ឈតីអ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា នឈនោះ ានច ោះបញ្ជ ីឈៅក្ករួង ឬសាថ ប័នឈផេងឈេៀតតដលផដល់អាជាា ប័ណ្ណ ឬលិេិតអ្ន ញ្ជា តផលូវ
ការរក្ម្ភប់ដំឈណី្រការករិកមមឈនោះ។ ករណី្អ្ងោភាពករិកមម/ករិដាា ន មិនេេួលានអាជាា ប័ណ្ណ ឬលិេិតអ្ន ញ្ជា តផលូវការឈេ រូម     
ររឈររពាកយថ្ន “ោម ន” ឈៅបនាទ ត់ខាងសាដ េីំ1។ កតនលងឈនោះមិនរាប់បញ្ាូលក្ករួងសាថ ប័ន ឬភាន ក់ង្ករតដលឈចញអាជាា ប័ណ្ណផលូវការដូចម្ភន
កន ងរំណួ្រ O02a ឬ/និង O០2b ឈេ។  

     Names of Ministries or Agencies regarding official license or approval for the operation of this agricultural 
establishment. In case of no official license or no approval, write “None” in the right frame No.1), excluded of 
names of ministries or agencies regarding official license or approval in O02a or/and O០2b. 

O04a. រក្ម្ភប ់វ.ជ.រ NIS use only 

 

O04b.  

O04c.  

O04d.  

 

 

 

 

 

 


